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Køben savn, den 31. august 2017 
Cape og n, 31 August 2017 

Alain Wilmotte 
• 

avid Michael Provenzano 

Ledelsespåtegning 
Management's Statement 

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og 
godkendt årsrapporten for regnskabsåret 1. april 
2016 - 31. marts 2017 for Michael Kors (Denmark) 
ApS. 

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med års-
regnskabsloven. 

Årsregnskabet giver efter vores opfattelse et 
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og 
finansielle stilling pr. 31. marts 2017 samt af resulta-
tet af selskabets aktiviteter for 2016/17  

The Executive Board and Board of Directors have 
today considered and adopted the Annua] Report 
of Michael Kors (Denmark) ApS for the financial 
year 1 April 2016 - 31 March 2017. 

The Annua' Report is prepared in accordance 
with the Danish Financial Statements Act. 

In our opinion the Financial Statements give a 
true and fair view of the financial position at 31 
March 2017 of the Company and of the results of 
the Company operations for 2016/17. 

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens 
godkendelse. 

We recommend that the Annual Report be adopt-
ed at the Annual General Meeting. 

acques Francois Marie 

ues-Francois Marie 

Be 
Bo or$ 

c 



Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's Report 

Til kapitalejeren i Michael Kors (Denmark) ApS 

Konklusion 
Vi har revideret årsregnskabet for Michael Kors 
(Denmark) ApS for regnskabsåret 1. april 2016 - 31. 
marts 2017, der omfatter resultatopgørelse, balance, 
egenkapitalopgørelse og noter, herunder anvendt 
regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes efter års-
regnskabsloven. 

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvi-
sende billede af selskabets aktiver, passiver og finan-
sielle stilling pr. 31. marts 2017 samt af resultatet af 
selskabets aktiviteter for regnskabsåret L april 2016 - 
31. marts 2017 i overensstemmelse med årsregnskabs-

loven. 

Grundlag for konklusion 
Vi har udført vores revision i overensstemmelse med 
internationale standarder om revision og de yderlige-
re krav, der er gældende i Danmark. Vores ansvar 
ifølge disse standarder og hav er nærmere beskrevet 
i revisionspåtegningens afsnit "Revisors ansvar for re-
visionen af årsregnskabet". Vi er uafhængige af 
selskabet i overensstemmelse med internationale 
etiske regler for revisorer (IESBA's Etiske regler) og 
de yderligere krav, der er gældende i Danmark, lige-
som vi har opfyldt vores øvrige etiske forpligtelser i 
henhold til disse regler og krav. Det er vores opfattel-
se, at det opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og 
egnet som grundlag for vores konklusion. 

Ledelsens ansvar for årsregnskab et 

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregn-
skab, der giver et retvisende billede i overensstemmel-
se med årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere 
ansvaret for den interne kontrol, som ledelsen anser 
for nødvendig for at udarbejde et årsregnskab uden  

To the Shareholder of Michael Kors (Denmark) ApS 

Opinion 
We have audited the Financial Statements of 
Michael Kors (Denmark) ApS for the financial year 

April 2016 - 31 March 2017, which comprise 
income statement, balance sheet, statement of 
changes in equity and notes, including a summer},  
of significant accounting policies. The Financial 
Statements are prepared m accordance with the 
Danish Financial Statements Act. 

En our opinion, the Financial Statements give a true 
and fair view of the financial position of the Com-
pany at 31 March 2017 and of the results of the Com-
pany's operations for the financial year 1April 2016 
-31 March 2017 in accordance with the Danish Fi-
nancial Statements Act. 

Basis for opinion 
We conducted our audit in accordance with Interna- 
tional Standards on Auditing (ISAs) and the additio-
nal requirements applicable in Denmark. Our re-
sponsibilies under those standards and require-
ments are further described in the "Auditor's re-
sponsibilities for the audit of the Financial State-
ments" section of our report. We are independent 
af the Company in accordance with the Internatio-
nal Ethics Standards Board for Accountants' Code 
of Ethics for Professional Accountants (IESBA 
Code) and the addidonal requirernents applicable 
in Denmark, and we have fulfilled our other ethical 
responsibilities in accordance with these require-
ments. We believe that the audit evidence we have 
obtained is sufficient and appropriate to provide a 
basis for our opinion. 

Management's responsibilities for the 
Financial Statements 
Management is responsible for the preparation of fi- 
nancial statements that give a true and fair view in 
accordance with the Danish Financial Statements 
Act, and for sneh interne] control as Management 
deterrnines is necessary to enable the preparation 
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's Report 

væsentlig fejlinformation, uanset om denne skyldes 
besvigelser eller fejl. 

Ved udarbejdelsen af årsregnskabel er ledelsen an-
svarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte 
driften; at oplyse om forhold vedrørende fortsat drift, 
hvor dette er relevant; samt at udarbejde årsregn-
skabet på grundlag af regnskabsprincippet om fortsat 
drift, medmindre ledelsen enten har til hensigt at li-
kvidere selskabet, indstille driften eller ikke har 
andet realistisk alternativ end at gøre dette. 

Revisors ansvar for revisionen af årsregri-
skabet 
Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om 
årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlinfor-
mation, uanset om denne skyldes besvigelser eller 
fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en konldu-
sion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau af sikker-
hed, men er ikke en garanti for, at en revision, der ud-
føres i overensstemmelse med internationale standar-
der om revision og de yderligere krav, der er gælden-
de i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinforma-
tion, når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå 
som følge af besvigelser eller fejl og kan betragtes 
som væsentlige, hvis det med rimelighed kan forven-
tes, at de enkeltvis eller samlet har indflydelse på de 
økonomiske beslutninger, som brugerne træffer på 
grundlag af årsregnskahet. 

Som led i en revision, der udføres i overensstemmel-
se med internationale standarder om revision og de 
yderligere krav, der er gældende i Danmark, fore-
tager vi faglige vurderinger og opretholder professio-
nel skepsis under revisionen. Herudover: 

• Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig 
fejlinformation i årsregnskabet. uanset om denne 
skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører 
revisionshandlinger som reaktion på disse risici 
samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og 
egnet til at danne grundlag for vores konklusion.  

of financial statements that are free from material 
misstatement, whether due to fraud or error. 

In preparing the Financial Statements, Manage-
ment is responsibl e for assessing the Company's 
ability to continue as a going concern, disclosing, as 
applicable, matters related to going concern and 
using the going concern basis of accounting in pre-
paring the Financial Statements unless Manage-
ment either intends to liquidate the Company or to 
cease operations, or has no realistic alternative but 
to do so. 

Auditor's respottsibilities for the audit of the 
Financial Statements 
Our objectives are to obtain reasonable assurance 
about whether the Financial Statements as a whole 
are free from material misstatement, whether due 
to fraud or error, and to issue an auditor's report 
that includes our opinion. Reasonable assurance is 
a high level of assurance, but is not a guarantee that 
an audit conducted in accordance with ISAs and the 
additional requirements applicable in Denmark will 
ahvays detect a material rnisstatement when it 
eidsts. Missta cements can anse from fraud or error 
and are considered material if, individually or in 
the aggregate, they could reasonably be expected to 
influence the economie decisions of users taken an 
the basis of these Financial Statements. 

As part of an audit conducted in accordance with 
ISAs and the additional requirements applicable in 
Denmark, we exercise professional judgement and 
maintain professional scepticism throughout the 
audit. We also: 

• Identify and assess the risics of material misstate-
ment of the Financial Statements, whether due 
to fraud or error, design and perform audit pro-
cedures responsive to thosc risks, and obtain 
audit evidence that is sufficient and appropriate 
to provide a basis for our opinion. The risk of 
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's Report 

Risikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinforrna-
don forårsaget af besvigelser er højere end ved væ-
sentlig fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvi-
gelser kan omfatte sammensværgelser, dokument-
falsk, bevidste udeladelser, vildledning eller til-
sidesættelse af intern kontrol. 

• Opnår vi forståelse af den interne kontrol med re-
levans for revisionen for at kunne udforme revi-
sionshandlinger, der er passende efter omstændig-
hederne, men ikke for at kunne udtrykke en kon-
klusion om effektiviteten af selskabets interne kon-
trol. 

• Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som 
er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de 
regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysnin-
ger, som ledelsen har udarbejdet, er rimelige. 

• Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af års-
regnskabet på grundlag af regnskabsorincippet 
om fortsat drift er passende, samt om der på 
grundlag af det opnåede revisionsbevis er væsent-
lig usikkerhed forbundet med begivenheder eller 
forhold, der kan skabe betydelig tvivl om selska-
bets evne til at fortsætte driften. Hvis vi konklude-
rer, at der er en væsentlig usikkerhed, skal vi i 
vores revisionspåtegning gøre opmærksom på op-
lysninger herom i årsregnskabet eller, hvis sådan-
ne oplysninger ikke er tilstrækkelige, modificere 
vores konklusion. Vores konklusioner er baseret 
på det revisionsbevis, der er opnået frem til 
datoen for vores revisionspåtegning. Fremtidige 
begivenheder eller forhold kan dog medføre, at 
selskabet ikke længere kan fortsætte driften. 

• Tager vi stilling til den samlede præsentation, 
struktur og indhold af årsregnskabet, herunder 
noteoplysningerne, samt om årsregnskabet afspej-
ler de underliggende transaktioner og begiven-
heder på en sådan måde, at der gives et retvisende  

not detecting a materiel misstatcment msulting 
from fraud is higher than for one resulting from 
error as fraud may involve collusion, forgery, in-
tentionel °missions, misrepresentations, or the 
override of internal control. 

• Obtain an understanding of intemal control rele-
vant to the audit in order to design audit proce-
dures that are appropriate in the circumstances, 
but not for the pus-pose of expressing an opinion 
on the effectiveness of the Company's interne] 
control. 

• Evaluate the appropriateness of accounting poli-
cies used and the reasonableness of accounting 
estimates and related disdosures made by 
Management 

• Conclude an the appropriateness of Manege-
ment's use of the going concem basis of accoun-
ting in preparing the Financial Statements and, 
based on the audit evidence obtained, whether a 
materiel uncertainty exists related to events or 
condidons that may cast significant doubt on 
the Company's ability to continue as a going 
concern. If we conclude that a materiel uncer-
tainty eidsts, we are required to draw attention 
in our auditor's report to the related disclosures 
in the Financial Statements or, if such disclo-
sures are inadequate, to modi fy our opinion. 
Our conclusions are based an the audit evidence 
obtained up to the date of our auditor's report. 
However. future events or couditions may cense 
the Company to cease to continue as a going 
concern. 

• Evaluate the overall presentation, structure and 
contents of the Financial Statements, including 
the disclosures, and whether the Financial State-
ments represent the ur.derlying nønsactions 
and events in a manner that gives a true and fair 
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Horsens, den 31. august 2017 
Hellerup, 31August 2027 
Ernst & Young 
Godkend Revisionspartnerselsicab 
CVR-rar o 0228 

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 
Independent Auditor's Report 

billede heraf. 

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt 
andet det planlagte omfang og den tidsmæssige place-
ring af revisionen samt betydelige revisionsmæssige 
observationer, herunder eventuelle betydelige mang-
ler i intern kontrol, som vi identificerer under revisio-
nen. 

Morten Klarskov Larsen 
statsautoriseret revisor 
State Authonsed Pub,licAccountant 

view. 

We communieate with those charged with gover-
nance regarding, among other matters, the planned 
scope and timing of the audit and significant audit 
findings, including any significant deficiencies in in-
tema] control that we identify during our audit. 
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Selskabsoplysninger 
Company Information 

Selskabet Michael Kors (Denmark) ApS 
The Company c/o Bech-Bruun, Langelinie Alle 35 

DK-2100 København Ø 

CVR-nr.: 35 41 80 08 
CVR No: 35 41 80 08 
Regnskabsperiode: 1. april - 31.. marts 
Financial period: i.4prl -31 March 
Stiftet: 23. august 2013 
Incorporated: 23 August 2013 
Regnskabsår: 4. regnskabsår 
Flnancial year: lthfrnancial gear 
Hjemstedskommune: København 
Municipohty of reg. office: Copenhooen 

Bestyrelse Cedric Dominique Alain Wilmotte, formand (Chcrirman) 
Board of Directors Nicolas Jacques Francois Marie Crespin 

David Michael Provenzano 

Direktion Cedric Dominique Alain Wilmotte 
Executioe Bocrrd Nicolas Jacques Francois Marie Crespin 

Revision Ernst & Young 
Audftors Godkendt Revisionspartnerselskab 

Holmboes Alle 12 
DK-8700 Horsens 
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Resultatopgørelse I. april - 31. marts 
Income Statement i April -31 March 

Bruttofortjeneste 
Gross profit/loss 

Note 2016/17 2015/16 
DKK 

5.702.381 

DKK 

6.483.328 

Personaleomkostninger 2 -3.146.165 -3.324.325 
Staff expenses 

Af- og nedskrivninger af immaterielle og materielle anlægsaktiver 3 -1.824.756 -1.828.533 
Depreciatron, amortisation and impaimient of intangible assets and property, plant 

end equiPment 

Resultat for finansielle poster 731.460 1.330.470 
Profitnoss before financial income and expenses 

Finansielle indtægter 16.097 7.335 
Financial income 

Finansielle omkostninger 4 -428.262 -625.609 
Financial expenses 

Resultat før skat 319.295 712.196 
Profit/oss before tax 

Skat af årets resultat 5 -71 C70 -154.262 
Tex on prolit/loss for the year 

Årets resultat 248.225 557.934 
Net profiVloss for the year 

Resultatdisponering 
Distribution of pro_fit 

Forslag til resultatdisponering 
Proposed distribution of profit 

Overført resultat 
Retained eamings 

248.225 557.934 

 

248.225 557.934 



Balance 31. marts 
Balance Sheet 31 March 

Aktiver 
Assets 

Note 2016/17 2015/16 
DKK DKK 

Neglepenge 5,348.391 6.096.015 
Keyrnoney 

Immaterielle anlægsaktiver 6 5.348.391 6.096.016 
Intangibfe assets 

Andre anlæg. driftsmateriel og inventar 1.259.592 1.810.421 
Other fixtures and fittings, tools and equi,gment 

Indretning af lejede lokaler 3.950.437 4.466.574 
Leasehold improvements 

Materielle anlægsaktiver 7 5.210.029 6.276.995 

Property, plant and equipment 

Anlægsaktiver 10.558.420 12.373.010 

Fixed assets 

Varebeholdninger 2.382.466 3.048.294 
Inventories 

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelse-  108.630 36.773 
Trade receivables 

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 7.040 116.824 
Receivables from group enterprises 

Periodeafgrænsningsposter 28.159 185.389 
Prepayments 

Tilgodehavender 143.829 338.986 
Receitrables 

Likvide beholdninger 1.090.997 3.105.778 
Cash at bank and in hand 

Omsætningsaktiver 3.617.292 6.493.058 
Current assets 

Aktiver 14.175.712 18.866.068 
Assers 
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Balance 31. marts 
Balance Sheet 31 March 

Passiver 
Liabilities and equity 

Selskabskapital 
Share capital 

Overført resultat 
Retained earnings 

Note 2016/17 2015/16 
DKK 

80.000 

969 287 

DKK 

80.000 

721.062 

Egenkapital 8 1.049.287 801.062 
Equity 

Hensættelse til udskudt skat 278.332 207.262 
Provision for deferred fax 

Hensatte forpligtelser 278.332 207.262 
Provisions 

Leverandører af varer og tjenesteydelser 422464 197.505 
Trade payables 
Gæld til tilknyttede virksomheder 12.078.878 16.819.851 
Payables to group enterprises 
Ancien gæld 346.751 840.388 
0/her payables 

Kortfristede gældsforpligtelser 12.848.093 17.857.744 
Short-term debt 

Gældsforpligtelser 12.848.093 17.857.744 
Debt 

Passiver 14.175.712 18.866.068 
Liabilities and equity 

Væsentligste aktiviteter 1 
Key activities 

Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 9 
Contingent assefs, habilities and other financial obligations 
Nærtstående parter og ejerforhold 10 
Related parties and ownership 
Anvendt regnskabspraksis 11 
Accounting Policies 
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Egenkapitalopgørelse 
Statement of Changes in Eqzzity 

Overført 
Selskabskapital resultat I alt  

Share cepital Retained entrende Total 
DKK DKK DKK 

Egenkapital 1. april 2016 
Eget!),  at 1 Apnl 2016 

80.000 721.062 801.062 

Årets resultat 
Net profit/loss for the year 

0 248.225 248.225 

Egenkapital 31. marts 2017 
Equity at 31 March 2017 

80.000 969.287 1.049.287 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 
Average number of employees 

2015/17 2015/16 
DKK DKK 

2.987.816 3.174.394 

85.548 18.170 

72.801 131.761 

3.146.165 3.324.325 

12 14 

747.624 747.624 

1.077.132 1.080.909 

1.824.756 1.828.533 

Væsentligste aktiviteter 
Key actiuities 

Selskabets aktivitet er salg af modeoroduker. 
The companys activity consists of sale of fashion items 

2 Personaleomkostninger 
Stqff expenses 

Lønninger 
Wages and salenes 
Andre omkostninger til social sikring 
0/her social secunty expenses 
Andre personaleomkostninger 
0/her statt expenses 

3 M- og nedskrivninger af inunaterieLle og materielle 
anlægsaktiver 
Depreciation, amortisation.cmd impair,ncntofinrangiblc assets and 
property, plant and equipment 

Afskrivninger af immaterielle anlægsaktiver 
Amortisation of intangible assets 

Afskrivninger af materielle anlægsaktiver 
Depreciation of property, plant and equipment 

11 



Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

2016/17 2015/16 
DKK DKK 

4 rmansielle omkostninger 
Financial expenses 

Renteomkostninger tilknyttede virksomheder 261.656 548.918 
lnterest pald to gmup enteiprises 

Andre finansielle omkostninger 43.555 50.913 
Other financial expenscs 

Valutakurstab 123.051 25.778 
Exchange loss 

428.282 626.608 

5 Skat af årets resultat 
Tax-onprofitflossfor the yecre 

Arets aktuelle skat 0 0 
Current fax for the year 

Amts udskudte skat 71.070 154.262 
Deferred tax for the year 

71.070 154.262 

6 Lnamaterielle anlægsaktiver 
Intangible tissets 

Nøglepenge 
Keymoney 

DKK 

Kostpris I. april 2016 
Cost at 1 Amil 2016 

7.476.244 

   

Kostpris 31. marts 2017 
Cost at 31 March 2017 

Ned-  og afskrivninger 1. april 2016 
Impairment losses end amortisation at I April 2016 

Årets afskrivninger 
Amortisation for the year 

7.476.244 

 

1.380.229 

747.624 

 

Ned- og afskrivninger 31. marts 2017 
Impainnent losses and amortisation at 31 March 2017 

Regnskabsmæssig værdi 31. marts 2017 
Carrylng amount et 31 March 2017 

2.127.853 

 

5.348.391 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Staten-Lents 

7 Materielle anlægsaktiver 
Property, plant andequipment 

Kostpris 1. april 2016 
cost at 1 Api112016 

Tilgang i årets løb 
Additions for the year 

Andre anlæg. 
driftsmatenel og Indretning af le- 

inventar jede lokaler 
Other fixtures and Leasehold 
fittings. Mols and Imorovements 

equipment  
DKK DKK 

2 559 184 5.161.374 

10.166 0 

    

Kostpris 31. marts 2017 
Cost at 3/ March 2017 

Ned- og afskrivninger 1. april 2016 748.763 694.800 
Impainnent losses end depreciallon at 1 April 2016 

Årets afskrivninger 560.995 516.137 
Depreciation for the year 

Ned- og afskrivninger 31. marts 2017 
Impairment tosses and depreciation at 31 March 2017 

Regnskabsmæssig værdi 31. marts 2017 
Carrying amount at 31 March 2017 

8 Egenkapital 
Equity 

Selskabskapitalen består af 80.000 anparter å nominelt DKK 1. Ingen anparter er tillagt særlige rettigheder. 
The share capital consists of 0 shares ol a nominal vokse of DM 0. No shares cany any special nghts 

Der har ikke været ændringer i selskabskapitalen siden stiftelsen. 
There have been no changes in the share capital since the incorporatMn. 

2.569.350 5.161.374 

1.309.758 1.210.937 

1.259.592 3.950.437 

13 



Noter til årsregnskabet 
Notes to the Fincrncial Statements 

9 Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 
Contingent assets, liabilities and otherfinancial obligations 

Leje- og leasingkontrakter 
Rental agreaments and leases 

Lejeforpligtelser, uopsigelighedspenode 6 mdr. 
Lease obligations, penod of non-terminability 6 months 

Der er ikke sikkerhedsstillelser og eventualforphgtelser pr. 31. marts 2017. 

There are no security and contlngent liabilltles at 31 March 2017 

2016/17 2015/16 
DKK DKK 

1.493.867 1.495.053 

14 



Noter fil årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

10 Nærtstående parter og ejerforhold 
Reiatect parties and ownership 

Grundlag 

Basis 

Bestemmende indflydelse 
Controlling interest 

Michael Kors Holdings Ltd. 

Michael Kors (Europe) B.V. 

Ultimative moderselskab 
Ultimate 'urent company 

Moderselskab 
Perent company 

Koncernregnskab 
Consoltdatad F7nanciat Statements 

Selskabet indgår i koncemrapporten for det ultimative moderselskab Michael Kors Holdings Ltd. samt 

koncemrapporten for moderselskabet Michael Kors (Europe) B.V. 

The Company is included in the Group Annual Report d the ultImate parent company Michael Kors Holdings Ltd as well as in 

the Group Annuet Report of the patent company Michael Kors (Europe) B.V 

Koncemrapporten fcr både Michael Kors Holdings Ltd. og Michael Kors (Europe) B.V. kan rekv:reres på 

følgende adresse 

The Group Annua! Report of both Michael Kors Holdings Ltd and Michael Kors (Europe) B.V. may be obtained at the foliowing 

address: 

John Hicksstraat 1, 5928 SJ Venlo, Holl2nd 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

ii Anvendt regnskabspralcsis 
Accounting Policies 

Årsrapporten for Michael Kors (Denmark) ApS for 
2016/17 er udarbejdet i overensstemmelse med års-
regnskabslovens bestemmelser for virksomheder i 
regnskabsklasse B. 

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i forhold 
til sidste år. 

Årsregnskab for 2016/17 er aflagt i DICK 

Generelt om indregning og måling 

Indtægter indregnes i resultatopgørelser. i takt med, 
at de indtjenes. Herudover indregnes værdiregule-
ringer af finansielle aktiver og forpligtelser, der må-
les til dagsværdi eller amortiseret kostpris. End-
videre indregnes i resultatopgørelsen alle omkost-
ninger, der er afholdt for at opnå årets indtjening. 

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, 
at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde 
selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt. 

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå 
selskaber, og forpligtelsens værdi kan måles på-
lideligt. 

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser 
fil kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-
pligtelser som beskrevet for hver enkelt regnskabs-
post nedenfor. 

Som målevaluta benyttes danske kroner. Alle andre 
valutaer anses som fremmed valuta. 

The Annual Report. of Michael Kors (Denmark) ApS 
for 2016/17 has been prepared in accordance with 
the provisions of the Danish Financial Statements 
Act applying to enterprises of reporting class B. 

The accounting policies applied remain unchanged 
from last year. 

The Financial Statements for 2016/17 are presented 
in DK& 

Recognition and measurement 

Revenues are recognised in the income statement 
as eamed. Fluthermore, value adjustments of fi 
nancial assets and liabfiities measured at fair 
value or amortised cost are recognised. 
Morcover, all expenses incurred to achieve the 
eamings for the year are recognised in the 
income statement 

Assets are recognised in the balance sheet when it 
is probabl e that future economie benefits attri 
butable to the asset will flow to the Company, and 
the value of the asset can be measured rebably. 

Liabilities are recognised in the balance sheet 
when is is probable that future economic benefits 
will flow out of the Company, and the value of the 
liability can be measured reliably. 

Assets and liabilities are initially measured at 
cost. Subsequently, assets and liabilities are 
measured as described for eacb item below. 

Darnsh kroner is used as the measurement 
currency. All otlier currencies are regarded as 
foreign currencies. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

u. Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

Omregning af fremmed valuta 

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-
aktionsdagens kurs. Valutalcursdifferencer, der 
opstår mellem transaktionsdagens kurs og kursen på 
betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som 
en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for 
sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes 
værdireguleringerne direkte på egenkapitalen. 

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i 
fremmed valuta, som ikke er afregnet på balancedag-
en, måles til balancedagens valutakurs. Forskellen 
mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunk-
tet for tilgodehavendets eller gældens opståen ind-
regnes i resultatopgørelsen under finansielle indtæg-
ter og omkostninger.  

Resultatopgørelsen 

Bruttofortjeneste 

Med henvisning til årsregnskabslovens § 32 er 
nettoomsætningen ikke oplyst i årsrapporten. 

Nettoomsætning 

Ved salg af varer indrcg-nes nettoomsætning, når 
fordele og risici vedrørende de solgte varer er over-
gået til køber, nettoomsætningen kan måles pålide-
ligt og det er sandsynligt, at de økonomiske fordele 
ved salget vil tilgå selskabet 

Serviceydelser indregnes i takt med udførelse at den 
service, som kontrakten vedrører ved anvendelse af 
produktionsmetoden, hvorved nettoomsætningen  

Translation policies 

Transactions in foreign currencies are translated 
at the exchange rates at the dates of transachon. 
Gains and losses arising due to differences 
between the transaction date rates and the rates 
at the dates of payment are recognised in 
financial income and expenses in the income 
statement. Where foreign exchange transactions 
are considered hedging of future cash flows, the 
value adjustments are recognised directly in 
equity. 

Receivables, payables and other monetary items 
in foreign eurrencies that have not been settled at 
the balance sheet date are translated at the 
exchange rates at the balance sheet date. Any 
differences between the exchange rates at the 
balance sheet date and the transaction date rates 
are recognised in financial income and expenscs 
in the income statement. 

Income Statement 

Gross profit/loss 

With reference to section 32 of the Danish 
Financial Statements Aet, revenue has not been 
disclosed in the Annual Report_ 

Revenue 

Revenue from the sale of goods is recognised when 
the risks and rewards relating to the goocls sold 
have been transferred to the purchaser, the revenue 
can be measured reliably and it is probable that the 
econornic benefits relating to the sale will flow to 
the Company. 

Services are recognised at the rate of completion of 
the service to which the contract relates by using 
the percentage-of-completion method, which 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

al Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounti)tg Policies (continued) 

svarer til salgsværdien af årets udførte serviceydelse. 
Metoden anvendes, når de samlede indtægter og om-
kostninger på serviceydelsen og færdiggørelses-
graden på balancedagen kan opgøres pålideligt, og 
det er sandsynligt, at de økonomiske fordele, her-
under betalinger, vil tilgå selskabet. Som færdiggørel-
sesgrad anvendes afholdte omkostninger i forhold til 
de forventede samlede omkostninger på service-
ydelsen. 

Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag 
og indregnes eksklusive moms og med fradrag af 
rabatter i forbindelse med salget. 

Andre eksterne omkostninger 

Andre eksterne omkostninger indeholder 
omkostninger til lokaler, salg og distibution samt 
kontorhold mv. 

Finansielle poster 

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i 
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-
skabsåret. 

Skat af årets resultat 

Skat af årets resultat, som består af årets aktuelle 
skat og forskydning i udskudt skat, indregnes i resul-
tatopgørelsen med den del, der kan henføres til årets 
resultat, og direkte på egenkapitalen med den del, 
der kan henføres til posteringer direkte på egen-
kapitalen. 

means that revenue equals the selling price of the 
service completed for the year. This method is 
applied when total revenues and expenses in 
respect of the service and the stage of completion at 
the balance sheet date can be measured reliably, 
and it is probable that the econornic benefits, inclu-
ding payments, will flow to the Company. The stage 
of completion is determined en the basis of the 
ratio between the expenses incurred and the total 
expected expenses of the service. 

Revenue is measured at the consideration received 
and is recognised exclusive of VAT and net of 
discounts relating to sales. 

Other external expenses 

Other external expenses comprise expenses for 
premises, sales and distribution as well as office 
expenses, etc. 

Financial income and expenses 

Financial income and expenses are recognised in 
the income statement at the amounts relating to 
the financial year. 

Tax on profit/loss for the year 

Tax for the year consists «current tax for the 
year and changes in deferred tax for the year. The 
tax attributable to the profit for the year is recog 
nised in the income statement, whereas the tax 
attributable to equity transactions is recognised 
directly in equity. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statentents 

ti. Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Poiicies (cantrrtued) 

Balancen 

Immaterielle anlægsaktiver 

Nøglepenge måles til kostpris med fradrag af aldru-
mulerede afskrivninger. Nøglepenge afskrives over af-
taleperioden, dog maksimalt to år. 

Materielle anlægsaktiver 

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med 
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger. 

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkost-
ninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tids-
punkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i brug. 

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kostpris 
reduceret med eventuel restværdi, fordeles lineært 
over aktivernes forventede brugstid, der udgør: 

Balance Sheet 

Intangible assets 

Key money are measured at the lower of cost less 
accumulated amortisation and recoverable 
amount. Key Money are amortised over the lease 
period, however not to exceed io years. 

Property, plant and equipment 

Property, plant and equipment are measured at 
costless accumulated depreciation and less any 
accumulated impairment losses. 

Cost comprises the cost of acquisition and expenses 
direcdy related to the acquisition up until the time 
when the asset is ready for use. 

Depreciation based on cost reduced by any residual 
value is ticulated on a straight-line basis over the 
expected useful lives of the assets, which are: 

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 3-5 år Other fixtures and fittings, tools and 
Indretning af lejede lokaler to år equipment 3-5 years 

Leasehold improvements io years 

Afskrivningsperiode og restværdi revurderes årligt. 

Varebeholdninger 

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-
metoden eller nettorealisationsværdi, hvis denne er 
lavere. 

Tilgodehavender 

Tilgodehavender indregnes i balancen til amortiseret 
kostpris, hvilket i al væsentlighed svarer hi 
pålydende værdi. Der nedskrives imødegåelse af 
forventede tab. 

Depreciation period and residual value are re-
assessed annually. 

Inventories 

Inventories are measured at the lowet of cost 
under the FIFO method and net realisable value. 

Receivables 

Receivables are recognised in the balance sheet at 
amorti.sed cost, which substantially corresponds 
to nominal value. Provisions for estimated bad 
debts are made. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Staternents 

11 Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounhng Policies (continucd) 

Egenkapital 

Udbytte 
Udbytte, som ledelsen foreslår uddelt for regnskabs-
året, vises som en særskilt post under egenkapitalen. 

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser 

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede 
gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-
skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og 
forpligtelser, opgjort på grundlag af den planlagte 
anvendelse af aktivet, henholdsvis afvikling af for-
pligtelsen. 

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af 
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, 
måles til den værdi, hvortil aktivet forventes ar 
kunne realiseres, enten ved udligning i skat af frem-
tidig indtjening eller ved modregning i udskudte 
skatteforpligtelser inden for samme juridiske 
skatteenhed. 

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og 
skattesatser, der med balancedagens lovgivning vil 
være gældende, når den udskudte skat forventes 
udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat, som 
følge af ændringer i skattesatser, indregnes i 
resultatopgørelsen. 

Equity 

Dividend 
Dividend distribution proposed by Management 
for the year is disclosed as a separate equity item. 

Deferred tax assets and liabilities 

Deferred income tax is measured using the 
balance sheet liability method in respect of 
temporary differences arising between the tax 
bases of assets and liabilities and their carrying 
amounts for financial reporting purposes mi the 
basis of the intended use of the asset and 
settlement of the liability, respectively. 

Deferred tax assets, including the tax base of tax 
loss carry-forwards, are measured at the value at 
which the asset is expected to be realised, either 
by elimination in tax on future earnings ur by set-
off against deferred tax liabilities within the same 
legal tax entity. 

Deferred tax is measured mi the basis of the tax 
rules and tax rates that will be effective under the 
legislation at the balance sheet date when the 
deferred tax is expected to crystallise as current 
tax. Any changes in deferred tax due to changes 
to tax rates are recognised in the income 
statement. 
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Noter til årsregnskabet 
Notes to the Financial Statements 

il. Anvendt regnskabspraksis (fortsat) 
Accounting Policies (continued) 

Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtel-
ser 

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel 
skat indregnes i balancen som beregnet skat af årets 
skattepligtige indkomst reguleret for skat af tidligere 
års skattepligtige indkomster samt for betalte 
acontoskatter. Tillæg og godtgørelse under aconto-
skatteordningen indregnes i resultatopgørelsen 
under finansielle poster. 

Finansielle gældsforpligtelser 

Øvrige gældsforpligtelser måles til amortiseret kost-
pris, der i al væsentlighed svarer til nominel værdi. 

Current tax receivables and liabilities 

Current tax liabilities and receivables are recog 
nised in the balance sheet as the expected taxable 
income for the year adjusted for tax an taxable 
incomes for prior years and tax paid an account. 
Extra payments and repayment under the on-
account taxation scherne are recognised in the 
income statement in financial income and 
expenses. 

Financial debts 

Other debts are measured at amortised cost, 
substanfiaLly corresponding to nominal valne. 

21 




	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24

